
Глава 74: Ночной корабль

Хотя на улице были люди с факелами, они были далеко от дверей лачуг, так что в комнате все
еще было тускло. Поэтому он зажег свечу и вернулся к работе. Те, кто испытал Императорский
экзамен, поймут, что в первый день энергии больше всего, и нужно использовать ее, чтобы
сделать как можно больше вопросов. Как только наступит второй и третий день, все уже будет
по-другому.

Но даже в этом случае, ответ на три вопроса был его пределом на сегодня, и он слишком
сильно устал.

С ясным умом Пэй Цзы Юня третий вопрос был также легко расшифрован и описан. И вот,
ночь спустилась, Экзаменационный Зал все еще был хорошо освещен факелами, а пехотинцы
регулярно меняли смены.

Экзаменаторы не успокоились. Главный экзаменатор Ху Ин Чжэнь взял с собой несколько
пехотинцев и других мужчин и отправился в патруль по Экзаменационному Залу.

"Я закончил третий вопрос", - сказал Пэй Цзы Юнь, затем он зажег свечу, которая была дана
им, и поставил ее у его ног, когда ночь становилась все более глубокой. Он положил свои
записи на стол и положил пресс-папье сверху, чтобы они не улетели.

В это время было приготовлено тесто и вода, которые он положил на жаровню, и его комната
была хорошо освещена свечами. Пэй Цзы Юнь начал замедляться, кусая свою пищу.

Он сделал глоток воды, наблюдая, как главный Экзаменатор Ху Ин Чжэнь с группой мужчин
проходит мимо его хижины.

Его юный возраст вызвал несколько взглядов от проходящей толпы, но Пэй Цзы Юнь не
вздрогнул и притворился, что ничего не произошло. Он продолжал наслаждаться своим
праздником и думал про себя: "Для кого-то, кто учился в Хань Линь, в первый день ответить на
три вопроса, - возможно, я слишком легко справляюсь".

"Обычный ученик, у которого не было проблем в школе, сейчас очень беспокоится".

Экзаменаторы завершили раунд патрулирования так же, как Пэй Цзы Юнь закончил свою еду.
Записи экзамена застыли, и поэтому он поместил их в коробку рядом с кроватью. Он задул
свечи и лег на кровать и укрылся одеялами, которые он приготовил. Он положил еще один
слой одежды и почувствовал тепло.

Без колебаний он заснул.

В ночное время Ху Ин Чжэнь отправился на второй раунд патрулирования, в то время тишину
беспокоили только звуки ветра. Вся площадь была хорошо освещена факелами. Некоторые из
учеников были на своих кроватях, а другие все еще писали. Настроение в Экзаменационном
Зале все еще было очень напряженным. Все понимали важность хорошего отдыха перед
следующим днем, но большинство из них не могли нормально спать из-за тревоги. Пискливые
звуки раздавались из-за того, что они вертелись на своих кроватях.

Никто не мог говорить в Экзаменационном Зале, но Ху Ин Чжэнь по-прежнему шутил: "Эти
ученики еще молоды".

И другой экзаменатор ответил: "Да, сэр, они действительно неопытные".



Это был конец разговора. Некоторое время спустя они заметили, что кто-то крепко спит в
своей комнате. Они подошли немного ближе, чтобы заглянуть внутрь комнаты. На столе была
стопка бумаг, а на кровати был молодой человек, покрытый слоями одеял и одежды.

"Этот молодой человек хорошо подготовлен, неплохо", - подумал про себя Ху Ин Чжэнь,
повернувшись, чтобы продолжить патруль.

На следующий день.

Когда Пэй Цзы Юнь проснулся, все еще шел дождь. Все кандидаты уже проснулись. Его
окружение казалось туманным. Он потянулся и пошел в туалет под наблюдением
экзаменатора.

Когда он вернулся, он зажег огонь, чтобы сварить воду, нагреть тесто и яйцо.

Он поел мясного теста, прежде чем выпить горячую воду, а потом перекусил яйцом. Это
заставило его чувствовать себя очень комфортно, и это была устойчивая диета. "Это опыт
прежнего Старшего Ученика".

"Кандидат должен хорошо спать, хорошо питаться и избегать употребления холодной пищи".

Когда Пэй Цзы Юнь закончил есть, он перевернул экзаменационную бумагу и снова начал
читать вопросы. Хотя ценность вопросов наверху была намного выше, чем у вопросов ниже, для
того, чтобы преуспеть, кандидат должен был ответить на все вопросы отлично.

"Начнем писать!" Пэй Цзы Юнь начал размахивать своим пером, записывая ответы на вопрос.
Это заняло у него большую часть дня.

После того, как он закончил, он снова начал есть. Затем он взял некоторые травы, которые он
приготовил, и бросил их в чашку горячей воды. Эта идея исходила от прежнего Старшего
Ученика. После пяти больших вопросов он солгал, если бы сказал, что не устал.

"Правительство уделяет больше внимания столице, чем окраинам. Объясните, почему".

"Успех домохозяйства зависит от способности торговца. Объясните, почему".

"Министр Ли Ду Цзоу открыл совет для переговоров из любой точки страны. Используйте ваш
личный опыт в качестве основы. Объясните преимущества этого".

"Это часть пяти больших вопросов, на которые ответил Чжан Чжи Гонг во время экзамена, и
поэтому я могу использовать его знания для написания. Тем не менее, уровень Чжан Чжи
Гонга составил всего пять или шесть баллов из возможных десяти".

"Получить эти пять или шесть баллов будет легко, учитывая, что я освоил знания этого
Старшего Ученика, который занял первое место во второй группе. Однако в его идеях есть
некоторые области, которых здесь нет, и я могу превзойти его".

"Знание, которое я приобрел, было от учеников старшего поколения, и их знания здесь могут
быть неактуальными".

"Что касается этих трех вопросов, важно контролировать глубину и масштаб, чтобы не писать
ничего оскорбительного. Я мог бы написать эссе, которое еще более впечатляет, чем Чжан
Чжи Гонг". Пэй Цзы Юнь начал записывать свои ответы, его поток мыслей был впечатляющим.



Пэй Цзы Юй удовлетворенно кивнул головой, продолжая писать свои мысли. Когда три
вопроса были завершены, он понял, что на это ушло всего два часа. Он обратил внимание на
свое окружение, и понял, что все остальные все еще были загружены, отвечая на вопросы.

"Я закончил. Я больше не буду использовать уголь до последнего дня. То же самое касается
свечей".

"На данный момент, мне нужно сделать какое-то упражнение, потому что до обеда еще есть
время". Его руки и ноги были жесткими; он понял, что пренебрегал своими упражнениями на
растяжку, пока был занят ответом на вопросы. Таким образом, он встал и начал шагать по
комнате. Настало время использовать последние остатки из древесного угля, которые он
отложил на следующий день.

Огонь светился тепло и ярко, в результате чего температура в помещении слегка повысилась,
что дало Пэй Цзы Юню чувство комфорта. Затем он начал готовить обед и есть его. Когда он
закончил, он зажег свечи.

"Цель сегодняшнего вечера - отполировать мою работу". Затем он сосредоточился и начал
просматривать свои ответы, чтобы исправить все ошибки, а также улучшить все эссе.

Он работал, пока не стал уверен, что эту работу больше нельзя было улучшить. Он заметил,
что свечи были почти израсходованы.

"Пора спать!"

Как только он лег, он почувствовал, что атмосфера в Экзаменационном Зале напряглась.
Несколько человек ворочались в постели, пытаясь отдохнуть. Внезапно раздался шум, и он
услышал, как кто-то крикнул: "Кто-то упал в обморок!"

"Не шумите!" - повторил экзаменатор. Звуки немедленно прекратились. По прошествии
некоторого времени солдаты вошли и вывели кандидата из комнаты. Остальные кандидаты с
ужасом наблюдали: "Для этого человека все кончено. Ему придется подождать еще три года,
прежде чем он сможет снова пройти этот экзамен".

Пэй Цзы Юнь закрыл глаза, чтобы заснуть. Через некоторое время его разум был ясен, и он
погрузился в глубокий сон.

Солнце издало свое редкое явление утром третьего дня, но это не имело большого значения
для некоторых кандидатов. Были некоторые, которые упорствовали в течение ночи, и те, кто
переусердствовал утром. Вероятно, это было связано с их старостью, слабыми телами или
отсутствием опыта, и поэтому они заболели.

Пэй Цзы Юнь наблюдал без эмоций, но чувствовал трепет в своем сердце. Эти экзамены всегда
сбивали с толку кандидатов. Это было связано с огромным значением этого конкретного
экзамена.

"Я проверю еще раз, чтобы увидеть, допустил ли я какие-либо ошибки или нарушил какие-либо
табу".
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